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SOURCING

NOTE OF ASSEMBLY/NOTICE DE MONTAGE/ MONTAGE-ANLEITUNG

147394BLAN

Komosbin Ne

WHITE/BLANC

REFERENCE NO. 147394GRIS GREY/GRIS
REFERENCE NO. 147394NOIR BLACK/NOIR
REFERENCIANO. 147394ROUG RED/ROUGE
REFERENZNR. 147394VIOL PURPLE/VIOLET
HavmeHoBaHue

NOM DU PRODUIT

PRODUCT NAME

MICAELO CHAIR WY-205

NOMBRE DEL PRODUCTO
PRODUKTBEZEICHNU NG

3517920609598
3517920609604
EAN: 3517920609581
3517920609574
3517920609611

WHITE/BLANC
GREY/GRIS
BLACK/NOIR
RED/ROUGE
PURPLE/VIOLET

)

1. OnpepenuTe aeTanu, U3 KOTOPbIX COCTOWT Ball NPeAMeT.

2. Cobepute MexaHuyeckue 14acTu 1 nepecuunTaiiTe ux.
3. Y6eautech, 4To HEOBXOAMMbBIE UHCTPYMEHTbI FOTOBbI K UCMOMb30BAHMIO .

RU 4. OpraHuayiiTe NPOCTPaHCTBO ANs C6OpkN Me6enu, Nonb3yiiTecs KOBPOBBLIM MOKPLITUEM WK OAESNIOM ANS 3alUMThl MeBenu oT uapanvH.

5. He ycranaesnueaiite me6ens, He y6eamBlumMCh , 4TO Bce yacT Me6enu cobpaHsi.
MoCnE HEKOTPOrO MEPUOAA 3KCMNYATALIMN HEKOTOPBIE MEXAHUYECKUE YACTW MEBENN MOTYT YTPATUTE HANALKY ,
MoaToMy PEKOMEHAYETCA CBOEBPEMEHHO MPOBOAWUTL PETY/IMPOBKY BUHTOB
COXPAHAWTE WMHCTPYKLMIO MO CBOPKE, 3TO MOMOXET BAM, ECNIY HEKOTOPbIX MEXAHUYECKMX YACTEWN HE BYIET XBATATb

1. ldentify the parts which make up your piece of furniture.

2. Gather the hardware parts and count them.

3. Have the necessary tools ready.

4. Organize a space for assembly, wall carpeting or a blanket will protect the fumiture against scratches.
5

EN . Mount the fumiture, never force the parts to be assembled.

TIGHTEN THE SCREWS AFTER IT HAS BEEN USED FOR SOME TIME.

KEEP THE ASSEMBLY INSTRUCTION SINCE IT WILL HELP YOU WHEN YOU GET IN TOUCH WITH THE STORE IF A PART SHOULD BE MISSING.

1. Reperez les pieces constituant votre meuble.
A 2. Regroupez et comptez la quincaillerie.
3. Munissez vous de l'outillage necessaire.
FR 4. Amenagez vous une zone de montage, la moquette ou une couverture protegera des rayures.
5. Procedez au montage, ne jamais forcer sur les assemblages, resserez les vis apres quelques temps d’'usage.

GARDEZ VOTRE NOTICE DE MONTAGE.
SI UNE PIECE VENAIT A MANQUER ELLE SERA LE MOYEN LE PLUS CLAIR POUR COMMUNIQUER AVEC VOTRE MAGASIN.

- Bitte Uberpriifen Sie, ob alle Einzelteile Ihres Mébelstiicks vorhanden sind.

- Bitte Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben und Verbindungsteile fiir die Montage vorhanden sind.

- Halten Sie alle notwendigen Montage-Werkzeuge fiir ihren Einsatz gebrauchsbereit.

- Bereiten Sie einen passen Ort fiir die Montage vor. Ein Teppichboden oder ahnliches schiitzt vor Kratzern.

- Beginnen Sie mit der Montage. Lassen Sie sich Zeit und fligen Sie die Einzelteile nie mit Gewalt zusammen.
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Um einen langfristigen und einwandfreien Gebrauch zu gewahrleisten, ziehen Sie die einzelnen Schrauben regelmaRig nach langerer Nutzung des Mébelstiicks fest.
Bitte bewahren Sie diese Montageanleitung auf. Diese gewahrleistet im Problemfall einen reibungslosen und schnellen Kommunikationsaustausch mit dem Kundenservice Ihres Geschafts.
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No. |Pa3mep Kon-Bo|Ne kop. No. |Pa3mep Kon-Bo|Ne kop. No. |Pasmep Kon-Bo|Ne kop.
No. |Size Qty Ctn no. No. |Size Qty Ctn no. No. |Size Qty Ctn no.
No. |Taille Cant |[Ctn no. No. |Taille Cant |Ctn no. No. |Taille Cant |Ctn no.
Nr. |MaRe Anzahl{Ktn nr. Nr. |MaRe Anzahl|Ktn nr. Nr. |MaRe Anzahl|Ktn nr.
1 | 480X390X300MM 1 1 1 1
2 |300X220X380MM 1 1 2 2
3 | D430X90MM 1 1 3 3
4 | D75X20MM 1 1 4 4
5 | D50X565MM 1 1 5 5
6 6 6
|mypHuTypalHardwarelQuincailleriesl Montageteile- Ctn no./Kto. nr. | | 1 |
(6) | x4 (7) | x1 | X X X
M6x14mm M6 (25X80MM)
s
BPEMA CBOPKW: 10 MUHYT WHCTPYMEHTbI: \
SET-UP TIME: 10 MINUTE TOOLS: @
TEMPS DE MONTAGE: 10 MINUTE OUTILLAGE: % b
MONTAGEZEIT: 10 MINUTEN WERKZEUGE:
KONMUYECTBO YENOBEK: 01 ;-_1‘ Aans yXogA 3A U3OENUEM OOCTATOYHO BYAET MPUMEHEHUSA TPAMKW.

NUMBER OF PERSONS: 01 FOR GENERAL CARE, A PIECE OF CLOTH WILL BE ENOUGH.
NOMBRE DE PERSONNES: 01 POUR L’ENTRETIEN, UN CHIFFON DOUX SUFFIRA.
NOTWENDIGE PERSONEN: 01 HALTEN SIE FUR EINE SAUBERE MONTAGE EIN FEUCHTES TUCH BEREIT.

SAV | Spareparts / 3anacHble yacTtu / Einzelteile

(No. / Nr/Ne ) x (Qté/Qty/Kon-so/Anzahl)

X X X
X X X
X X X
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Care and maintenance:
Clean the product with a soft, clean, dry cloth.

Do not use the product if any part appears damaged, broken or missing.

Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric heaters, in the vicinity of the product.

Entretien et maintenance:
Nettoyer ce produit avec un chiffon doux, propre et sec.

Ne pas utiliser le produit si I'un des éléments semble endommagé, cassé ou est manquant.
Eviter de placer le produit a proximité d‘un feu ou de source de chaleur telle qu'un radiateur.

Warning:
Only trained personnel may replace or repair seat height adjustment
components with energy accumulators.

AVERTISSEMENT:

Seul du personnel qualifié est autorisé a remplacer ou réparer les
composants de réglage en hauteur du siége avec un accumulateur
d'énergie.
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